GENERALNY INSPEKTOR
OCHRONY DANYCH
OSOBOWYCH

Ewa Kulesza

Warszawa, dnia 7 lipca 2006 r.
GI-DEC-DP-247/06/667

DECYZJA

Na podstawie art. 104 § 1 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postgpowania
administracyjnego (tj. Dz. U. z 2000 r. Nr 98, poz. 1071 ze zm.) oraz art. 12 pkt 2 1 art. 48 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (tj. Dz. U. z 2002 r. Nr 101, poz. 926 ze
zm.), po przeprowadzeniu post¢gpowania administracyjnego w sprawie wniosku A. Sp. z 0.0., 0
wyrazenie zgody na przekazanie danych osobowych do: 1) E. L.L.C., z siedziba w Stanach
Zjednoczonych Ameryki; 2) El. z siedziba w Stanach Zjednoczonych Ameryki, na podstawie
zastosowanych wzorcowych klauzul umownych stanowiacych zatacznik do decyzji Komisji
Europejskiej z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie wzorcowych klauzul umownych w zwiazku z
przekazywaniem danych osobowych przetwarzajacym w krajach trzecich na podstawie
Dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 paZzdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego

przeptywu tych danych (Dz. Urz. UE L 006, z 10.01.2002),

wyrazam zgodg na przekazanie danych osobowych do:

1) E. L.L.C., z siedziba w Stanach Zjednoczonych Ameryki;



2) El. z siedziba w Stanach Zjednoczonych Ameryki.

Uzasadnienie

A. Sp. z 0.0., zwana dalej Spotka, ztozyta do Generalnego Inspektora Ochrony Danych
Osobowych, zwanego dalej Generalnym Inspektorem, wniosek o wyrazenie zgody na przekazanie
przez Spotke danych osobowych do E. L.L.C., z siedziba w Stanach Zjednoczonych Ameryki,
zwanego dalej E. lub odbierajacym dane oraz do El. z siedziba w Stanach Zjednoczonych
Ameryki, zwanego dalej El. lub odbierajacym dane, w celu powierzenia przetwarzania danych
osobowych. Uzasadniajac ztozony wniosek Spoétka poinformowata, ze zawarta z E. oraz El
umowg, ktorej tre$¢ jest tozsama z wzorcowymi klauzulami umownymi, stanowiacymi zatacznik
do decyzji Komisji Europejskiej z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie wzorcowych klauzul
umownych w zwigzku z przekazywaniem danych osobowych przetwarzajacym w krajach trzecich
na podstawie Dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995
r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych oraz
swobodnego przeptywu tych danych (Dz. Urz. UE L 006, z 10.01.2002), zwanej dalej decyzja
Komisji. Spotka przedlozyla réwniez kopie przyjgte) umowy wraz z zatacznikami opisujacymi

zastosowane przez odbierajacych dane zabezpieczenia organizacyjne i techniczne.

Po przeprowadzeniu postgpowania wyjasniajacego, Generalny Inspektor ustalit, co

nastepuje:

1) objete wnioskiem przekazywane dane osobowe beda odbierane przez spotke nalezaca do
grupy przekazujacego dane, tj. przez A. Inc. z siedziba w Stanach Zjednoczonych Ameryki
celem udostgpnienia ich upowaznionym uzytkownikom wedhug instrukcji przekazujacego
dane;

2)  A. Inc. jest organizacjq przestrzegajaca zasad ochrony prywatnos$ci w ramach ,,bezpiecznej
przystani" znajdujaca si¢ na ogolnodostepnej liscie certyfikatow ,,bezpiecznej przystani"
prowadzonej przez Departament Handlu Stanéw Zjednoczonych Ameryki;

3) odbierajacy dane, tj. E. 1 El. zapewnia wsparcie techniczne w zakresie infrastruktury stuzace;j
do transmisji 1 przechowywania danych osobowych, ktére beda przetwarzane przez A. Inc.
wedhug instrukcji przekazujacego dane;

4)  w celu przeprowadzenia transakcji zostala zawarta umowa pomiedzy A. Sp. z 0.0. oraz E. i
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El., ktorej tres¢ jest tozsama z decyzja Komisji Europejskiej z dnia 27 grudnia 2001 r. w
sprawie wzorcowych klauzul umownych;

5) E. i EL beda przetwarza¢ dane osobowe dotyczace pracownikow przekazujacego dane
otrzymujacych wynagrodzenie w Polsce;

6) operacje wykonywane przez E. 1 El. na danych osobowych bg¢da obejmowaty kopiowanie,
zapisywanie w plikach oraz wprowadzanie informacji do baz danych w celu autoryzowania i
identyfikacji pracownikéw przekazujacego dane;

7) E. 1 El zapewnia odpowiednie S$rodki organizacyjno - techniczne majace na celu
zabezpieczenie przetwarzanych danych osobowych. Opis tych §rodkéw zostat umieszczony

w zalaczniku nr 2 do umowy.

Po zapoznaniu si¢ z cato$cia zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego
Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych zwazyl, co nastgpuje:
W aktualnym stanie prawnym 1 faktycznym wniosek Spotki zasluguje na uwzglednienie.
Poprzedzajac dalsze rozwazania nalezy wskazaé, ze zgodnie z art. 47 ust. 1 ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. 0 ochronie danych osobowych (tj. Dz. U. z 2002 r. Nr 101, poz. 926 ze zm.),
zwanej dalej rowniez ustawa, przekazanie danych osobowych do panstwa trzeciego moze
nastapi¢, jezeli panstwo docelowe daje gwarancje ochrony danych osobowych na swoim
terytorium przynajmniej takie, jakie obowiazuja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Przekazywanie danych osobowych do panstwa trzeciego z zasady zatem jest mozliwe tylko
wtedy, gdy panstwo to zapewnia odpowiedni stopien ochrony danych osobowych, co na gruncie
ustawy zostalo sformulowane jako zapewnienie gwarancji ochrony danych osobowych
przynajmniej takich jakie obowiazuja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Podkreslenia
wymaga, ze powolany przepis odzwierciedla tre$¢ art. 25 ust. 1 Dyrektywy 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego przeptywu tych danych (Dz. Urz.
WE L 281, z 23.11.1995), zwanej dalej Dyrektywa, zgodnie z ktérym panstwa czlonkowskie
zapewnia, ze przekazywanie do panstwa trzeciego danych osobowych oddawanych przetwarzaniu
lub przeznaczonych do przetwarzania po ich przekazaniu moze nastapi¢ tylko wowczas, gdy -
niezaleznie od zgodno$ci z krajowymi przepisami przyjetymi na podstawie innych postanowien
niniejszej Dyrektywy - dane panstwo trzecie zapewni odpowiedni stopien ochrony.

Odnoszac powyzsze uwagi do okolicznosci przedmiotowej sprawy nalezy uznaé, ze
ustawodawstwo obowiazujace w Stanach Zjednoczonych Ameryki nie daje w pelni gwarancji

ochrony danych osobowych co najmniej takich, jakie obowiazuja na terytorium Rzeczypospolitej
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Polskie;j.

Nalezy jednak pamigta¢, ze tak ustawa, jak 1 Dyrektywa przewiduja wyjatki od zasady
zezwalajacej na przekazywanie danych osobowych jedynie do panstw trzecich, ktore zapewniaja
odpowiedni poziom ochrony. A zatem przekazywanie danych osobowych do panstwa trzeciego,
ktore nie zapewnia takiego poziomu ochrony z zasady moze nastapi¢ tylko wtedy, gdy zostana
spelnione dodatkowe przestanki okreslone w art. 47 ust. 2 tub 3 ustawy. Natomiast, jezeli w
danym przypadku one nie zachodza, to przekazanie danych moze mie¢ miejsce tylko po
uzyskaniu zgody Generalnego Inspektora, pod warunkiem, ze administrator danych zapewni
odpowiednie zabezpieczenia w zakresie ochrony prywatnos$ci oraz praw i wolnos$ci osoby, ktorej
dane dotycza (art. 48 ustawy). Podkreslenia w tym miejscu wymaga, ze decyzja Generalnego
Inspektora w przedmiocie wyrazenia zgody na przekazanie danych osobowych do panstwa
trzeciego nie legalizuje wczesniejszego przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego,
ktore nastapitloby przed data wydania decyzji w sprawie. W konsekwencji, w omawianym
przypadku rozpoczecie operacji przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego moze
nastapi¢ dopiero po wydaniu stosownej decyzji przez Generalnego Inspektora.

Generalny Inspektor, rozpatrujac wniosek o wyrazenie zgody na przekazywanie danych
osobowych do panstwa trzeciego, jest zobowiazany ustali¢, czy administrator danych zapewnit
odpowiedni poziom zabezpieczenia w zakresie ochrony prywatnosci oraz praw 1 wolnosci osoby,
ktorej dane dotycza. Ze wzgledu na to, ze zapewnienie przez administratora danych
odpowiedniego poziomu ochrony moze w szczegolnosci nastapi¢ poprzez przyjecie odpowiednich
zobowigzan umownych, Generalny Inspektor musi réwniez przeanalizowa¢ odpowiednie
postanowienia umowne.

Biorac pod uwage mozliwos$¢ zastosowania takiego rozwiazania przez przekazujacego
dane i odbierajacego dane nalezy wskaza¢ na kompetencj¢ Komisji Europejskiej, ktora na mocy
art. 26 ust. 4 Dyrektywy, jest uprawniona do uznania w drodze decyzji, ze okreslone standardowe
klauzule umowne zapewniaja odpowiednia ochrong danych osobowych oraz praw i wolnosci

jednostek. Decyzje te wymagaja, aby panstwa cztonkowskie nie odmawiaty uznania zabezpieczen



osobowych Generalny Inspektor z urzedu lub na wniosek osoby zainteresowanej, w drodze
decyzji administracyjnej, nakazuje przywrdcenie stanu zgodnego z prawem, w szczegdlnosci
wstrzymanie przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego.

Podkreslenia réwniez wymaga, iz niniejsza decyzja upowaznia Spotke do przekazywania
danych osobowych do Standéw Zjednoczonych Ameryki jedynie na warunkach okreslonych
ztozonym wnioskiem. Jednoczes$nie, poza zakresem niniejszego rozstrzygnigcia jest kwestia

spetnienia przez Spotke pozostatych przepisoOw ustawy o ochronie danych osobowych.

Z przytoczonych powyzej wzgledow, w tym stanie faktycznym i prawnym Generalny

Inspektor Ochrony Danych Osobowych rozstrzygnat, jak w sentencji.

Decyzja niniejsza jest ostateczna. Na podstawie art. 21 ust. 1 ustawy o ochronie danych
osobowych stronie niezadowolonej z niniejszej decyzji przystuguje, w terminie 14 dni od dnia jej
dorgczenia, prawo ztozenia do Generalnego Inspektora Ochrony Danych Osobowych wniosku o
ponowne rozpatrzenie sprawy (adres: Biuro Generalnego Inspektora Ochrony Danych

Osobowych, ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa).



